
Használati  utasítás

Megfelelő  és  gondos  használat  esetén  hosszú  éveken  át  kiváló  zenei  reprodukciót  biztosít.

Az  M2SCD-t  úgy  tervezték,  hogy  kompatibilis  legyen  a  jelenlegi  M2si  és  a  jövőbeli  M3  és  M6  sorozatú  termékekkel.  Ez  a  kombináció  az  egyik  legjobb,  bármilyen  
áron  elérhető  hi-fi  rendszert  eredményezi.

Köszönjük,  hogy  a  Musical  Fidelity  M2SCD  lejátszót  választotta.

Az  M2SCD  egy  kiváló  minőségű  CD-betöltő  mechanizmussal  rendelkezik,  amely  páratlan  lejátszhatóságot  és  kiváló  minőségű,  túlmintavételezős  24  bites  digitális-
analóg  átalakítót  kínál.  Ez  a  digitális  műtermékeket  messze  a  hangsávon  kívülre  helyezi,  lehetővé  téve  a  könnyű  eltávolítást  a  hangsáv  felső  végének  károsítása  
nélkül.  A  jól  hangolt  szűrőáramkörünk  mérhetetlenül  kis  mértékű  jittert,  zajt  és  torzítást  eredményez,  ami  lenyűgöző  képalkotást,  részletgazdagságot  és  
átláthatóságot  tesz  lehetővé,  hogy  minden  zenei  műfajt  pontosan  úgy  adjon  vissza,  ahogyan  az  előadó  eredetileg  megálmodta.

Rendszeresen  portöröld  át  puha  porronggyal  vagy  puha  kefével,  de  légy  óvatos  tisztító-  vagy  polírozószerek  használatakor  -  ezek  károsíthatják  a  felületet.

Ha  bármilyen  kérdése  van  az  audiorendszerrel  kapcsolatban,  kérjük,  forduljon  a  márkakereskedőhöz,  aki  készséggel  áll  rendelkezésére  és  tanácsot  ad.
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OldalSzakasz

TARTALOM

4

–  Kompakt  lemezek  betöltése  és  lejátszása

11

–  Illusztrációk  –  a  főegység  elülső  és  hátulsó  paneljei

–  Alapvető  hibakeresés

–  Programozott  lejátszás

16

Létesítmények  és  kapcsolatok

Távirányító  kézivezérlő

–  Számválasztás,

–  Ismételt  lejátszás

7

–  Működés  és  illusztráció

Ártalmatlanítási  információk

–  Játssz

10

–  Szünet

Problémák?

8

12

–  Lézerrel  kapcsolatos  információk  és  figyelmeztetések

6

15

Kézikönyv  előzményei

3

5

Telepítés

–  Állj

14

–  Kijelző

–  Hálózati  csatlakozó  (csak  az  Egyesült  Királyságban),  módosítási  figyelmeztetés

Biztonsági  információk

–  Szkennelés

Művelet

–  Bevezetés,  tisztítás,  telepítés,  tápcsatlakozások,  hang

Specifikációk

Általános  tanácsok –  Telepítési  óvintézkedések

13

17

kapcsolatok,  digitális  kapcsolatok

9

2.  oldal  a  18-ból

–  EU  hulladékkezelési  információk

–  Idő

–  Véletlenszerű  lejátszás
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3.  oldal  a  18-ból

Az  M2SCD  egy  CD-lejátszó,  amelyet  az  FDA  „21.  cím,  CFR,  1.  fejezet,  J.  alfejezet,  az  1968.  évi  egészségügyi  és  biztonsági  sugárzás-
ellenőrzési  törvény  alapján”  című  előírásainak  megfelelően  terveztek  és  gyártottak,  és  1.  osztályú  lézerterméknek  minősül.  Normál  
használat  közben  nincs  veszélyes  sugárzás,  mivel  a  termék  belsejében  kibocsátott  láthatatlan  sugárzás  teljes  mértékben  a  
védőburkolaton  belül  marad.  Azonban...

BIZTONSÁGI  INFORMÁCIÓK

1.  OSZTÁLYÚ  LÉZERTERMÉK
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1.  OSZTÁLY

VIGYÁZAT!

LÉZER

TERMÉK

AZ  ITT  MEGHATÁROZOTTAKTÓL  ELtérő  KEZELŐSZERVEK  HASZNÁLATA,  BEÁLLÍTÁSOK  VAGY  ELJÁRÁSOK  VÉGREHAJTÁSA  VESZÉLYES  SUGÁRZÁSNAK  KIBOCSÁTÁSÁT  
OKOZHATJA.

2.  EZEN  A  KÉSZÜLÉKNEK  EL  KELL  FOGADNIA  BÁRMILYEN  BEÉRKEZŐ  INTERFERENCIÁT,  BELEÉRTVE  AZT  IS,  AMELY  NEM  
KÍVÁNATOS  MŰKÖDÉST  OKOZHAT.

A  MŰKÖDÉS  KÉT  FELTÉTELTŐL  FÜGG:

4.  oldal  a  18-ból

HA  A  TERMÉK  HIBÁT  FEJLŐDIK  FEL,  KÉRJÜK,  FORDULJON  HIVATALOS  MUSICAL  FIDELITY  SZERVIZÜGYNÖKHÖZ.  NE  PRÓBÁLJA  MEG  ÖNMAGASAN  JAVÍTANI,  ÉS  NE  
HASZNÁLJA  TOVÁBB  A  TERMÉKET  HIBÁS  ÁLLAPOTBAN.

BELSŐ  LÉZERFIGYELMEZTETŐ  CÍMKÉK

EZ  A  CD-LEJÁTSZÓ  LÁTHATATLAN  LÉZERFÉNYT  HASZNÁL.  MŰKÖDÉSKOR  A  LEJÁTSZÓ  BELSŐ  LÉZERFÉNYT  KISUGÁRZ.  NE  TÁVOLÍTSA  EL  A  VÉDŐBURKOLATOT.

vegye  figyelembe  a  következő  fontos  figyelmeztetéseket:

VIGYÁZAT!

EZ  A  TERMÉK  A  GYÁRTÁS  DÁTUMÁN  MEGFELEL  A  DHHS  SZABÁLYOK  21  CFR  1.  FEJEZET,  J.  ALFŐZET,  1040.  RÉSZÉNEK.

EZ  A  TERMÉK  MEGFELEL  AZ  FCC  SZABÁLYZATOK  15.  RÉSZÉNEK.

1.  EZ  A  KÉSZÜLÉK  NEM  OKOZHAT  KÁROS  INTERFERENCIÁT,  ÉS

WENN  DECKEL  GEÖFFNET  UND  WENN
VORSICH!  -  UNSICHTBARE  LASERSTRAHLUNG  TRITT  AUS,

FIGYELEM  -  LÁTHATATLAN  LÉZERSUGÁRZÁS  FENYITÉS  ÉS
BIZTOSÍTÓK  KIÜTVE.  KERÜLJE  A  SUGÁRNAK  VALÓ  KITETTSÉGET.

VARNING  -  OSYNLIG  LASERSTRALNING  NÄR  DENNA  DEL  AR  ÖPPNAD  OCH  SPÄRR  
ÄR  URKOPPLAD.

NE  HAGYJA  KI  A  STRAHL-T!

UDSÆTTELSE  FOR  STRALING.
VAROITUSI  -  SUOJAKOTELOA  EI  SAA  AVATA  LAITE  SISÄLTÄÄ

ADVARSEL  –  USYNLIG  LASERTRAKING  VED  ABNING,  NAR  SIKKERHEDSAFBRYDEREER  
UDE  AF  FUNCTION  UNDGA

LASERDIODIN,  JOKA  LAHETTÄÄ  (NAKYMATONTA)
SILMILLE  VAARALLISTA  LASERSATEILYA.

SICHERHEITSVERRIEGELUNG  ÖBERBRÖCT  IST.

STRALEN  AL  FARLIG.

HÁTSÓ  PANEL
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FONTOS!  (Csak  az  Egyesült  Királyságban)

FIGYELMEZTETÉS  –  Ezt  a  készüléket  földelni  KELL

A  TERMÉK  BÁRMILYEN,  NEM  KIFEJEZETTEN  MÓDOSÍTOTT  MÓDOSÍTÁSA

JOGOSULT  A  BERENDEZÉS  ÜZEMELTETÉSÉRE.

FIGYELMEZTETÉS:

Nem  szabad  hálózati  aljzatba  csatlakoztatni.

A  SZABVÁNYOKNAK  VALÓ  MEGFELELÉS  ÉRVÉNYTELENÍTHETI  A  FELHASZNÁLÓ  JOGOSULTSÁGÁT

A  MUSICAL  FIDELITY  ÁLTAL  JÓVÁHAGYVA  KI  A  FELELŐS  FÉL?

BIZTONSÁGI  INFORMÁCIÓK

E  betűvel,  zöld  vagy  zöld-sárga  színnel,  vagy  a  föld  szimbólumával:

Zöld  és  sárga .............................Föld

•  A  barna  színű  vezetéket  az  L  betűvel  jelölt  csatlakozóhoz  kell  csatlakoztatni,  vagy

A  készülékhez  mellékelt  hálózati  kábel  vezetékei  a  következő  kódoknak  megfelelően  vannak  színezve:

Mivel  a  készülék  hálózati  vezetékének  színei  nem  feltétlenül  egyeznek  meg  a  csatlakozódugóban  található  csatlakozókat  azonosító  színes  jelölésekkel,  
a  következőképpen  járjon  el:

•

fekete  színű.

•  A  zöld-sárga  színű  vezetéket  a  csatlakozódugó  jelzésű  csatlakozójához  kell  csatlakoztatni.

Barna .................................................Élő

piros  színű.

•  A  kék  színű  vezetéket  az  N  betűvel  jelölt  csatlakozóhoz  kell  csatlakoztatni,  vagy

Kék................................................  Semleges

Ez  a  készülék  az  Egyesült  Királyságban  öntött  13  amperes  csatlakozódugóval  ellátott  hálózati  kábellel  kerül  forgalomba.  Ha  bármilyen  okból  el  kell  
távolítani  a  csatlakozódugót,  kérjük,  vegye  ki  a  biztosítéktartót,  és  a  csatlakozódugót  biztonságosan,  gyermekektől  elzárva  ártalmatlanítsa.

BS1363  szabványú  csatlakozóhoz  való  csatlakoztatás  esetén  13  amperes  biztosítékot  kell  használni.

5.  oldal  a  18-ból
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A  modern  hi-fi  berendezések  elektronikája  összetett,  ezért  a  villámcsapás  károsíthatja  vagy  károsíthatja  azt.  Az  audiorendszer  védelme  érdekében  
elektromos  viharok  esetén  húzza  ki  a  hálózati  csatlakozódugót.

kikapcsolva.

6.  oldal  a  18-ból

rájuk  helyezett  tárgyak.

Ha  értékesítés  utáni  szervizre  van  szükség,  az  M2SCD  azonosításának  megkönnyítése  érdekében  kérjük,  adja  meg  a  készülék  hátlapján  található  
sorozatszámot.

Megjegyzés:  A  berendezés  jogosulatlan  felnyitása  érvényteleníti  a  jótállási  igényt.

•  Rendszeresen  portalanítsa  puha  ruhával  vagy  puha  kefével,  de  legyen  óvatos  tisztító-  vagy  polírozószerek  használatakor  -  ezek

•  Ne  használja  víz  közelében,  és  ne  helyezzen  vízzel  teli  edényeket  az  M2SCD  készülékre,  például  virágvázát  vagy  cserepes  növényeket.  Ha  víz  
kerül  a  készülék  belsejébe,  azonnal  húzza  ki  a  hálózati  csatlakozót  a  konnektorból,  és  értesítse  a  kereskedőt,  akinek  ezután  a  további  
használat  előtt  ellenőriznie  kell  a  készüléket.  A  folyadék  M2SCD  készülékbe  jutása  veszélyes,  és  áramütést  vagy  tüzet  okozhat.

•  Tartsa  be  a  termék  hátulján  található  összes  figyelmeztetést.

Ez  az  új  M2SCD  úgy  lett  tervezve  és  gyártva,  hogy  problémamentes  teljesítményt  nyújtson,  de  mint  minden  elektronikus  eszköz  esetében,  be  kell  
tartania  néhány  óvintézkedést:

•  Az  M2SCD  készüléket  csak  olyan  hálózati  aljzathoz  csatlakoztassa,  amelynek  feszültsége  megegyezik  a  készülék  hátulján  feltüntetett  feszültséggel.

•  A  hálózati  kábelt  és  a  jelösszekötőket  úgy  helyezze  el,  hogy  ne  lehessen  rájuk  lépni,  és  ne  lehessen  beszorítani  őket.

•  Ne  helyezze  a  készüléket  közvetlen  hőforrások,  például  radiátorok,  közvetlen  napfény  vagy  más  berendezések  közelébe.

károsíthatja  a  felületkezelést.

*

•  Ne  távolítson  el  semmilyen  burkolatot,  és  ne  próbáljon  meg  hozzáférni  a  készülék  belsejéhez.  Nincsenek  olyan  felhasználói  beállítások  vagy  
biztosítékok,  amelyeket  képesítés  nélkül  cserélhetne  ki.  Minden  szervizmunkát  bízzon  hivatalos  Musical  Fidelity  szervizre.

•  Az  audioberendezés  leválasztásakor  és  újracsatlakoztatásakor  mindig  ügyeljen  arra,  hogy  a  hálózati  tápellátás  ki  legyen  kapcsolva.

ÁLTALÁNOS  TANÁCSOK

Telepítés,  óvintézkedések  és  felhasználói  információk
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La  poubelle  sur  roulettes  barrées  X,  qui  apparaît  en  logo  sur  le  panneau  arrière  du  produit,  indique  que  celui-ci  ne  doit  pas  être  traité  comme  
un  déchet  domestique  commun.  Afin  de  protéger  l'environnement,  ce  produit  électronique  devra  être  géré  separément  et  donc  recyclé  selon  les  nouvelles  
normes  Européennes  Rohs  relevant  les  déchets  d'appareils  électroniques.  Prière  de  contacter  les  services  related  gouvernementaux  ou  votre  point  de  
vente  pour  l'élimination  et  l'enlèvement  de  déchets  électroniques  équipés  de  composants  électroniques.

RIFIUTI

ELDOBÁS
A  termék  hátlapján  található  áthúzott  szemeteskuka  címke  azt  jelzi,  hogy  a  terméket  tilos  háztartási  hulladékként  kidobni.  A  

környezetre  gyakorolt  lehetséges  károk  elkerülése  érdekében  kérjük,  különítse  el  a  terméket  a  többi  hulladéktól,  hogy  biztosítsa  a  
környezetbarát  módon  történő  újrahasznosítást.  Kérjük,  vegye  fel  a  kapcsolatot  a  helyi  önkormányzattal  vagy  a  kereskedővel  az  elérhető  
gyűjtőhelyekért.

Logoet  med  en  skraldespand  med  kryds  over  på  bagsiden  af  apparatet  indikerer  at  dette  produkt  ikke  må  kasseres  som  normal  
husholdningsaffald.  For  at  forebygge  mulig  skade  på  miljøet,  bedes  De  separere  dette  produkt  fra  andet  affald,  og  sikre  at  det  bliver  genbrugt  på  en  
miljørigtig  måde.  Kontakt  venligst  de  lokale  myndigheder  eller  din  forhandler  for  oplysning  om  nærmeste  tilgængelige  opsamlingssted  for  elektronikaffald.

ΑΠΟΡΡΙΜΑΤΑ  ΩΣΤΕ  ΝΑ  ΕΞΑΣΦΑΛΙΣΘΕΙ  Η  ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ  ΤΟΥ  ΜΕ  ΠΡΕΠΟΝΤΑ  ΤΡΟΠΟ.
ΠΑΡΑΚΑΛΟΥΜΕ  ΝΑ  ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΗΣΕΤΕ  ΜΕ  ΤΗΝ  ΤΟΠΙΚΗ  ΥΠΗΡΕΣΙ  ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗΣ  Η  ΜΕ  ΤΟ  ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ  ΑΓΟΡΑΣ  ΓΙΑ  ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡ  ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ.

Yliruksa  jäteastiaa  kuvaava  tarra  tuotteen  takalevyssä  kertoo,  että  tuote  ei  saa  normaalina  talousjätteenä.  Ympäristön  suojelemiseksi  on  tuote  
erillään  muusta  jätteestä  ja  se  on  kierrätettävä  ekologisesti  kestävällä  tavalla.  Ota  yhteyttä  myyjään  tai  Pirkanmaan  Ympäristökeskukseen  lähimmän  
kierrätyskeskuksen  keresésre.

Het  label  op  de  achterzijde  van  dit  apparaat,  een  afvalbak  op  wielen  met  een  kruis  doorgehaald,  geeft  aan  dat  dit  apparaat  niet  samen  met  
gewoon  huishoudafval  mag  worden  weggegooid.  Om  mogelijke  schade  aan  onze  leefomgeving  te  voorkomen  dient  dit  apparaat,  gescheiden  van  gewoon  
huishoudelijk  afval,  te  worden  afgevoerd  zodat  het  op  een  milieuvriendelijke  manier  kan  worden  gerecycled.  Neem  voor  beschikbare  inzamelplaatsen  
contact  op  met  uw  gemeentelijke  reinigingsdienst  of  met  uw  elektronica  leverancier.

Das  auf  der  Geräterückseite  angebrachte  Label  deutet  darauf  hin,  dass  das  Produkt  nicht  mit  konventionellem  Hauskehricht  entsorgt  werden  darf.  
Um  Schäden  und  Verschmutzungen  an  Umwelt  und  Mensch  zu  vermeiden,  muss  das  Produkt  fachgerecht  entsorgt  und  von  anderem  Abfall  getrennt  werden.  
Wenden  Sie  sich  bei  Fragen  hierzu  an  Ihren  Fachhändler  oder  an  eine  öffentliche  Informationsstelle.

ELDOBÁS

AFSKAFNING

AFVAL

FELHASZNÁLÁSI  ÚTMUTATÓ:

La  etiqueta  cruzada  hacia  fuera  del  compartimiento  que  aparece  en  el  panel  trasero  del  producto  indica  que  el  producto  no  se  debe  reciclarse  
como  basura  normal  de  la  casa.  Para  prevenir  daños  posible  al  ambiente  separe  por  favor  el  producto  de  otras  basura  para  asegurarse  de  que  puede  ser  
reciclada  de  una  manera  ambientalmente  segura.  Entre  en  contacto  por  favor  a  su  oficina  gubernamental  local  oa  su  minorista  para  las  instalaciones  
disponibles  de  la  colección.

HÄVITTÄMINEN

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ  ΑΠΟΡΡΙΨΗΣ
ΤΟ  ΣΗΜΑ  ΜΕ  ΤΟΝ  ΔΙΑΓΕΓΡΑΜΜΕΝΟ  ΤΡΟΧΗΛΑΤΟ  ΚΑΔΟ  ΑΠΟΡΡΝΤΩ  ΠΙΣΩ  ΟΨΗ  ΤΟΥ  ΜΗΧΑΝΗΜΑΤΟΣ

DISZPOZÍCIÓ

ΠΡΟΣ  ΑΠΟΦΥΓΗ  ΕΝΔΕΧΟΜΕΝΗΣ  ΕΠΙΒΑΡΥΝΣΗΣ  ΤΟΥ  ΠΕΡΙΒΑΛΤΟΝ  ΞΕΧΩΡΙΣΤΕ  ΤΟ  ΠΡΟΙΟΝ  ΑΠΟ  ΤΑ  ΑΛΛΑ
ΔΗΛΩΝΕΙ  ΟΤΙ  ΤΟ  ΠΡΟΙΟΝ  ΑΥΤΟ  ΔΕΝ  ΠΡΕΠΕΙ  ΝΑ  ΔΙΑΧΕΙΡΑΝΘΘ  ΣΥΝΗΘΙΣΜΕΝΟ  ΟΙΚΙΑΚΟ  ΑΠΟΒΛΗΤΟ.

L'etichetta  del  cassonetto  barrato  riportato  sul  retro  dell'apparecchio  indica  che  il  prodotto  non  deve  essere  smaltito  tramite  la  procedura  
normale  di  smaltimento  dei  rifiuti  domestici.  Per  evitare  eventuali  danni  all'ambiente,  külön  questo  prodotto  da  altri  rifiuti  domestici  in  modo  che  possa  
venire  riciclato  in  base  all  procedúra  di  rispetto  ambientale.  Per  maggiori  dettagli  sulle  aree  di  raccolta  disponibili,  contattate  l'ufficio  govenativo  locale  od  
il  rivenditore  del  prodotto.

TERMÉK  ELDOBÁSÁVAL  KAPCSOLATOS  INFORMÁCIÓK

7.  oldal  a  18-ból
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Normál  működés  közben  a  készülék  folyamatosan  kis  mennyiségű  energiát  disszipál,  ezért  fontos  a  megfelelő  szellőzés.  A  teteje  és  
az  alja  perforált,  hogy  a  hő  zavartalanul  áramolhasson  a  készüléken  keresztül.  Ezért  nem  ajánlott  a  készüléket  szekrénybe  zárni,  vagy  
olyan  helyre  helyezni,  ahol  a  szellőzőnyílások  el  vannak  takarva,  mivel  ez  túlzott  hőképződéshez  vezethet.

A  burkolatot  és  a  távirányítót  nedves  ruhával  tisztítsa.  Oldószerek,  lakkbenzin  vagy  hígítók  használata  nem  ajánlott,  mivel  ezek  károsíthatják  
a  felületkezelést.

Gratulálunk  az  új  M2SCD  lejátszó  megvásárlásához.  Ez  a  készülék  kiváló  minőségű  teljesítményt  nyújt,  ha  csúcsminőségű  CD-lejátszóként  
használják,  a  lehető  legjobb  CD-teljesítményt  nyújtva.

A  készülék  tisztítása  előtt  kapcsolja  ki  a  hálózati  kapcsolót,  és  húzza  ki  a  hálózati  csatlakozódugót  a  fali  aljzatból.

Az  M2SCD-t  védeni  kell  a  nedvességtől  –  ha  a  készüléket  hideg  helyről  meleg  szobába  helyezik  át,  hagyja  úgy  egy  órán  át,  hogy  a  
nedvesség  elpárologhasson.

RCA  audio  kimenetek:  Az  optimális  jelátvitel  érdekében  jó  minőségű  RCA  phono  audiokábeleket  használjon  (teljesen  csatlakoztatott  jel-  és  
földkábellel).

Helyezze  az  M2SCD-t  stabil,  vízszintes  felületre,  ahol  nem  áll  fenn  az  ütések  vagy  a  rezgések,  például  a  hangszórókból  származó  rázkódás  
veszélye.

8.  oldal  a  18-ból

RCA  digitális  (SP/DIF)  kimenet:  Csatlakoztassa  az  RCA  digitális  vevőegységet  az  RCA  digitális  kimenetekhez.  Az  optimális  RCA  digitális  jelátvitel  
érdekében  jó  minőségű,  teljesen  csatlakoztatott  (jel  és  föld)  koaxiális  digitális  kábeleket  használjon.

Optikai  (TOSLINK)  kimenet:  Csatlakoztassa  az  optikai  digitális  vevőegységet  az  optikai  kimenethez.  Az  optimális  jelátvitel  érdekében  jó  
minőségű  „Toslink”  kábeleket  használjon.

Fontos  megjegyzés:

Az  M2SCD  készülékhez  szabványos  IEC  hálózati  kábel  tartozik,  amely  a  készülék  hátulján  található  IEC  aljzatba  csatlakozik.

TELEPÍTÉS

Tápcsatlakozások

Telepítés

Bevezetés

Tisztítás

Audio  csatlakozások

Digitális  kapcsolatok
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4  �  -  STOP  gomb

1  TÁPFESZÜLTSÉG  Hálózati  BE/KI  gomb

5  IR  VEVŐ  lencse

3  �|��  -  LEJÁTSZÁS/SZÜNET  gomb

9

11  RCA  kimenet  jobbra  és  balra

8  �

12  IEC  HÁLÓZATI  BEMENET

9.  oldal  a  18-ból

1  2  3  4  5  6  7

2  KIJELZŐ

9  CD-nyílás

6  ���  -  Visszalépés  gomb

-  KIADÁS  gomb

10  koaxiális  és  optikai  digitális  kimenet

8

7  ���  -  Előretekerés  gomb

LÉTESÍTMÉNYEK  ÉS  KAPCSOLATOK

1110 12
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Ha  a  távirányító  hatótávolsága  jelentősen  csökken,  cserélje  ki  az  elemeket  újakra.  Ne  keverjen  régi  és  új  elemeket  –  kettő  darab  AAA,  
LR03  vagy  SUM-4  méretű  elem  szükséges.

A  távirányítón  található  megfelelő  gombok  ugyanazokkal  a  funkciókkal  rendelkeznek,  mint  a  készülék  előlapján  található  gombok.  
Más  funkciók  csak  a  távirányítóval  érhetők  el.

Az  alább  látható  univerzális  távirányító  lehetővé  teszi  a  készülék  és  a  kapcsolódó  egységek  funkcióinak  kényelmes,  távoli  kezelését.

Mivel  a  kézibeszélő  láthatatlan  infravörös  fénysugarat  használ,  az  elülső  élének  közvetlenül  a  lejátszó  elején  található  vevőablak  felé  
kell  mutatnia,  anélkül,  hogy  a  kettő  között  vizuális  akadály  lenne.

Kérjük,  a  használt  elemeket  a  helyi  előírásoknak  megfelelően  ártalmatlanítsa.

10.  oldal  a  18-ból

TÁVIRÁNYÍTÓ  KÉZIKÖNYV

SHUFFLE  –  véletlenszerű  sorrendben  játssza  le  a  számokat

MUTE  –  elnémítja  a  hangszóró  kimeneteit

ELLENŐRZÉS  –  előre  beprogramozott  számok  ellenőrzése

Az  A/B  ismétlés  kezdetét/végét  a  szám  ismétlődő  
szakaszára  állítja  be.

KERESÉS  ��  ��  –  gyors  előre-/

visszatekerés  a  számban

LEJÁTSZÁS  SZÜNETE  ��  �  –  CD  lejátszásának  leállítása/

indítása

AUX3  –  kiválasztja  az  AUX3  bemenetet

véletlenszerű  sorrend

CLEAR  –  törli  a  kiválasztott  előre  
beprogramozott  számot

AUX1/HT  –  kiválasztja  az  AUX/HT  bemenetet

KIJELZŐ  –  elsötétíti  a  kijelzőt

SZÁM  ���  ���  következő/előző

0-9  gombok  –  A  számok  számának  kiválasztására  
szolgálnak

AUX2  –  kiválasztja  az  AUX2  bemenetet

INTRO  –  lejátssza  az  egyes  számok  első  10  másodpercét

Erősítő  rész

pályák

STOP  �  –  CD  lejátszásának  leállítása

TAPE  –  kiválasztja  a  TAPE  bemenetet

CD  -  CD  bemenet  kiválasztása  (erősítőn)

HANGERŐ  �  -  csökkenti  a  hangerőt

pálya

TUNER  –  kiválasztja  a  TUNER  bemenetet

TIME  –  kijelzi  a  szám  időtartamát/hátralévő  időt

PROGRAM  –  programválasztás  és  számok  sorrendje

(amíg  újra  meg  nem  nyomjuk).

HANGERŐ  �  -  növeli  a  hangerőt

ISMÉTLÉS  –  az  egész  lemezt  vagy  a  kiválasztott  részt  ismétli

CD-lejátszó  részleg
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STOP  �

A  CD  bármikor  eltávolítható  az  előlapon  található  �  gomb  megnyomásával.  A  CD  körülbelül  2/3-ig  jön  ki  a  nyílásból,  így  könnyen  eltávolítható.

Megjegyzés:  Ha  a  CD-t  kiadja,  de  nem  veszi  ki,  néhány  másodperc  múlva  biztonsági  okokból  visszahúzódik  a  mechanizmusba.  A  tartalom  
beolvasása  után  a  CD  ismét  lejátszásra  vagy  kiadásra  kész.

0:01

SZÜNET  (Távirányító)

STOP.  1  0:00

Ha  bekapcsoláskor  már  van  CD  a  lejátszóban,  akkor  ideiglenesen  2/3-ig  kiadja .  Cserélje  ki  a  CD-t,  ha  szükséges,  vagy  várjon  néhány  másodpercet,  
amíg  automatikusan  visszakerül  a  nyílásba.

A  �  gomb  megnyomásával  csak  a  lemez  lejátszását  vezérelheti,  a  ��  gomb  megnyomásával  pedig  nem  folytathatja  a  lejátszást.

KIADÁS  �

11.  oldal  a  18-ból

SZÜNET  �|��

7.  MEGÁLLÁS  41:56

Ha  megnyomja  az  előlapon  található  �|��  gombot,  a  készülék  az  1.  számtól  kezdi  a  lejátszást,  amit  a  PLAY  szó  erősít  meg.

Kapcsolja  be  a  készüléket.  CD  betöltéséhez  óvatosan  helyezze  be  a  CD-t  az  előlapon  található  nyílásba.  A  mechanizmus  érzékeli  a  CD  jelenlétét,  
és  automatikusan  behúzza  azt.

Amikor  a  CD  összes  számának  lejátszása  megtörtént,  a  kijelzőn  a  STOP  felirat  és  a  lemezen  lévő  számok  teljes  száma  jelenik  meg.

JÁTÉK  �|��

NINCS  LEMEZ

ablakok  a  LEJÁTSZÁS  helyett .  A  lemez  tovább  forog,  de  a  szám  nem  halad  előre,  és  a  CD  kimenete  elnémul.  A  �|��  gomb  ismételt  megnyomásával  
a  lejátszás  ugyanarról  a  helyről  folytatódik.

jelenik  meg  a  kijelző  bal  oldalán,  középen  az  1-es  szám ,  jobb  oldalon  pedig  az  eltelt  idő.

A  lejátszás  bármikor  leállítható  az  előlapon  található  �  gomb  megnyomásával.  A  távirányítón  a  gomb  valamelyik  végét  nyomja  meg,  ne  a  középső  
részét.

A  távirányítón  a  LEJÁTSZÁS  �és  a  SZÜNET  ��  gombok  ugyanazon  gomb  két  végén  külön  funkcióval  rendelkeznek.

Ha  lejátszás  közben  megnyomja  az  előlapon  található  �|��  gombot,  a  lejátszás  leáll.  A  kijelzőn  a  PAUSE  felirat  jelenik  meg.

CD-LEMEZEK  BETÖLTÉSE  ÉS  LEJÁTSZÁSA

Nem  kell  erőt  alkalmazni.  Ha  a  CD  nem  megy  be,  ellenőrizze,  hogy  nincs-e  CD  a  készülékben,  majd  olvassa  el  a  15.  oldalon  található  hibaelhárítási  
részt.

1.  JÁTÉK

A  készülék  beolvassa  a  lemez  tartalmát.  Rövid  késleltetés  után  a  kijelzőablakban  megjelenik  a  CD-n  elérhető  számok  teljes  száma  és  a  teljes  
játékidő.  A  következő  példában  7  szám  található,  összesen  41  perc  56  másodperc  hosszúsággal.

SZÜNET  1  0:03

MŰVELET
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MŰVELET

Ha  a  készülék  leállította  a  lejátszást,  egy  adott  zeneszám  közvetlenül  is  elérhető  a  |��  vagy  ��|  gomb  megnyomásával  a  kívánt  zeneszám  számának  
megkereséséhez,  majd  a  �|��  gomb  megnyomásával.

A  keresés  felgyorsításához  nyomja  meg  ismét  a  ��  gombot .  A  ��  harmadszori  megnyomásával  vagy  a  �  gombbal  visszatérhet  a  normál  lejátszási  sebességhez.

Egy  adott  zeneszámrészlet  lejátszásához  keresési  funkció  áll  rendelkezésre.  A  keresési  funkcióval  előre  vagy  hátra  navigálhat  a  kívánt  zeneszámrészlet  
megtalálásához.  A  keresés  megkönnyítése  érdekében  a  hanganyag  rövid  mintákban  hallható.

)))

A  keresés  felgyorsításához  nyomja  meg  ismét  a  ��  gombot .  A  ��  harmadszori  megnyomásával  vagy  a  �  gombbal  visszatérhet  a  normál  lejátszási  sebességhez.

17.  JÁTÉK

SZÁM  VÁLASZTÁS  |��  ��|

Ha  olyan  számot  választ,  amely  nem  található  meg  a  lemezen,  a  készülék  figyelmen  kívül  hagyja  a  bejegyzést.

))) ))))

12.  oldal  a  18-ból

A  jelenlegi  szám  pozíciója  előtti  rész  kereséséhez  nyomja  meg  a  ��  gombot.  A  �  gomb  megszakítja  a  keresést,  és  visszatér  a  normál  lejátszási  
sebességhez.

Nyomja  meg  a  7-es  gombot:

((( (((

17.  JÁTÉK

MŰSORVEZETÉS  (csak  távirányítóval)  ��  ��

A  távirányítón  a  megfelelő  TRACK  gombok  |��  és  ��|  jelzéssel  vannak  jelölve.

0:15

0:05

Egy  adott  zeneszám  közvetlenül  kiválasztható  a  távirányító  középső  részében  található  tíz  zeneszám-gomb  egyikének  megnyomásával.  A  kiválasztott  
zeneszám  ezután  lejátszásra  kerül.  Két  számjegyű  zeneszám  lejátszásához  nyomja  meg  a  távirányító  második  számjegyű  gombját  a  késleltetési  időn  belül,  
például  a  17.  zeneszámhoz:  Nyomja  meg  az  1-es  gombot:

0:01

0:05

A  jelenlegi  szám  pozíciójától  korábbi  szakasz  kereséséhez  nyomja  meg  a  ��  gombot.  A  �  gomb  megnyomásával  a  keresés  törlődik,  és  a  készülék  
visszatér  a  normál  lejátszási  sebességhez.

(((

1.  JÁTÉK

A  zeneszám  váltásához  az  előlapon  található  |��  és  ��|  zeneszám-ugrás  gombokkal  ugorhat  előre  vagy  hátra  egy  zeneszámot  bármelyik  irányban.

Egy  rövid  szünet  után  a  készülék  lejátssza  a  kiválasztott  számot:

Megjegyzés:  A  műsorszámok  elérése  gyorsabb  lesz  9  vagy  kevesebb  műsorszámot  tartalmazó  lemezen,  mivel  a  készülék  automatikusan  nem  vár  második  
gombnyomásra  a  műsorszám  számának  megadásakor.

SZÁM  KIVÁLASZTÁSA  SZÁM  ALAPJÁN  (Távirányító)

0:15
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Az  „A/B”  opció  lehetővé  teszi  a  lemez  egy  bizonyos  szakaszának  ismételt  lejátszását.

ISMÉTLŐ  LEJÁTSZÁS

A  távirányító  REPEAT  gombja  lehetővé  teszi  egy  vagy  a  lemez  összes  számának  ismételt  lejátszását.

1.  JÁTÉK

1.  JÁTÉK

keverés  egyszer

1:55

13.  oldal  a  18-ból

Keresd  meg  a  kívánt  szakasz  elejét  hallgatással,  vagy  a  kijelzett  idő  alapján.

0:34

ismételje  meg  az  ab-t

0:34

ismétlő  lemez

A  számok  minden  újraindításkor  vagy  egy  másik  lemez  betöltésekor  más  sorrendben  játszódnak  le.  Ez  a  funkció  a  távirányító  SHUFFLE  gombjának  
megnyomásával  érhető  el ,  miközben  a  készülék  áll  vagy  lejátszás  alatt  van.  Ha  az  M2SCD  már  lejátszás  alatt  van,  a  lejátszás  véletlenszerű  sorrendben  
folytatódik,  amíg  a  lemez  összes  számát  le  nem  játssza.

Szünetből  a  �|��  gomb  megnyomásával  is  folytatható  a  véletlenszerű  lejátszás.

Amikor  elérte  a  kívánt  kezdőpontot,  nyomja  meg  a  távirányító  A /  B  gombját.

A  REPEAT  gomb  egyszeri  megnyomására  csak  az  aktuális  szám  ismétlődik,  és  a  kijelzőn  a  következő  jelenik  meg:

1.  JÁTÉK

ismételd  meg  a-

és  a  készülék  folyamatosan  játssza  a  lemez  kiválasztott  részét  –  ebben  az  esetben  az  1.  műsorszám  34  másodperctől  1  perc  55  másodpercig  terjedő  
szegmensét.  Az  A/B  ismétlési  mód  törléséhez  nyomja  meg  a  távirányító  A/B  gombját.

1.  JÁTÉK

0:24

0:12

A  véletlenszerű  lejátszás  a  SHUFFLE  gomb  harmadszori  megnyomásával  megszakítható .  A  készülék  folytatja  a  normál  lejátszást.

Amikor  a  lemez  elérte  a  kívánt  szakasz  végét,  nyomja  meg  ismét  az  A /  B  gombot  a  megjelenítéshez.

VÉLETLEN  LEJÁTSZÁS

A  REPEAT  gomb  harmadszori  megnyomásával  kikapcsolhatja  az  ismétlési  módot.

A  SHUFFLE  funkció  lehetővé  teszi,  hogy  a  lemezen  lévő  számok  véletlenszerű  sorrendben  játsszák  le  a  lejátszást  a  szokásos  egymást  követő  sorrend  helyett.

A  SHUFFLE  gomb  újbóli  megnyomásával  az  M2SCD  folyamatos  véletlenszerű  lejátszási  módba  kapcsol,  amelyben  a  lemez  számai  véletlenszerű  sorrendben  
ismétlődnek  a  végtelenségig.

0:34

funkció,  amely  normál  sorrendben  folytatódik  a  lemez  végéig,  onnantól  kezdve,  ahol  az  előző  véletlenszerű  kiválasztás  abbahagyta.

A  kijelzőn  megjelenik

véletlenszerű  lejátszás

1.  JÁTÉK

szám  ismétlése

A/B  LEJÁTSZÁS

Ha  a  REPEAT  gombot  másodszor  is  megnyomja,  ehelyett  a  „repeat  disc”  (lemez  ismétlése)  felirat  jelenik  meg,  és  a  teljes  lemez  ismétlődik.

1.  JÁTÉK

MŰVELET
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Nyomja  meg  az  INTRO  gombot  a  távirányítón,  és  ha  a  lejátszó  leállt,  a  kijelzőn  a  következő  jelenik  meg:

program  stp  02  tr  03

0:39

SZKENNELÉSI  BEVEZETÉS

Behelyezett  CD-vel  és  leállított  lejátszóval  először  nyomja  meg  a  PROGRAM  gombot  a  távirányítón.  Ezután  a  következő  jelenik  meg:

A  távirányítón  nyomja  meg  az  első  tárolni  kívánt  műsorszámnak  megfelelő  számgombot  (például  a  3-ast).  A  műsorszám  száma  most  megjelenik  a  kijelzőn:

STOP.  74

18  oldalból  14

A  ��|  megnyomásával  véletlenszerű  sorrendben  kiválaszthatja  a  következő  számot.

PROGRAMOZOTT  LEJÁTSZÁS

A  beépített  programmemória  lehetővé  teszi  akár  30  műsorszám  tárolását,  majd  azok  lejátszását  a  kitűzött  sorrendben.  Minden  műsorszám  egy  „lépésként”  
tárolódik  a  programban.

7.  JÁTÉK

Ha  véletlenszerű  lejátszási  módban  megnyomja  a  REPEAT  gombot ,  a  készülék  visszatér  ismétlési  módba,  és  kikapcsolja  a  véletlenszerű  lejátszási  funkciót.

A  CD  minden  egyes  számának  első  tíz  másodperce  (körülbelül)  egymás  után  lejátszható  a  �|��  gomb  megnyomásával  az  előlapon,  vagy  a  �  gomb  
megnyomásával  a  távirányítón.

STOP.  74

STOP.  74

74-ES  MEGÁLLÓ

A  bevezető  keresési  mód  megszakításához  nyomja  meg  ismét  az  INTRO  gombot .  Ha  az  INTRO  módot  a  lejátszás  alatt  álló  M2SCD  mellett  törli,  a  teljes  lemez  
fennmaradó  része  lejátszásra  kerül.

program  stp  01  tr  01

A  pásztázásos  bevezető  funkció  lehetővé  teszi  a  lemezen  lévő  egyes  számok  elejének  lejátszását,  például  egy  kívánt  szám  megkereséséhez  hallás  alapján.

lemez  beolvasása

ismétlés

program  stp  01  tr  03

Ha  a  műsorszám  számára  egy  második  számjegyre  is  szükség  van,  akkor  azt  közvetlenül  az  első  után  kell  megnyomni.  Ha  a  műsorszám  száma  helyes,  nyomja  
meg  ismét  a  PROGRAM  gombot  a  távirányítón  –  a  következő  programlépés  kerül  kiválasztásra  (2.  program) ,  és  a  programszám  növekszik,  így  készen  áll  egy  
új  bejegyzésre,  miközben  az  előzőleg  beprogramozott  műsorszám  száma  továbbra  is  látható  marad.

Folytassa  a  műsorszámok  számozását  ugyanígy,  maximum  30-ig.  Ha  30-nál  több  műsorszámot  próbál  meg  beírni,  a  memória  nem  fogad  el  további  számokat,  
és  a  kijelző  visszaáll  a  „PROGRAM  1”  feliratra.

MŰVELET
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MŰVELET

Amikor  az  összes  beprogramozott  szám  lejátszásra  került,  a  CD-lejátszó  leáll.  Ugyanaz  a  szám  ezután  újra  lejátszható  a  �|��  gomb  megnyomásával  
az  előlapon  vagy  a  �  gomb  megnyomásával  a  távirányítón.
Egy  programozott  sorozat  folyamatos  ismétléséhez  nyomja  meg  a  REPEAT  gombot  a  program  lejátszása  közben.

Ha  bármikor  hozzá  szeretne  adni  egy  számot  a  listához,  nyomja  meg  a  CLEAR  gombot  a  következő  lépés  számának  eléréséhez.

program  rpt

0:41

Ha  az  ellenőrzési  sorozat  során  megnyomja  a  �|��  gombot,  a  programozott  kiválasztás  fennmaradó  része  a  sorozat  végéig  lejátszásra  kerül.

1.  JÁTÉK

IDŐ  (csak  távirányítóval)

15.  oldal  a  18-ból

Vagy  egy  korábbi  bejegyzés  törléséhez  nyomja  meg  a  CLEAR  gombot  másodszor.  A  CLEAR  gomb  ismételt  megnyomásával  az  egyes  lépések  fordított  
sorrendben  törlődnek.  Tehát  egy  teljes  programsorozat  memóriából  való  törléséhez  nyomja  meg  ismételten  a  CLEAR  gombot ,  amíg  a  kijelzőn  meg  
nem  jelenik  a  „PROGRAM  1”  felirat.

Ha  a  program  lejátszása  előtt  ellenőrizni  szeretné  a  kiválasztást,  a  CHECK  gomb  megnyomásával  sorban  végiglépkedhet  az  egyes  
programbejegyzéseken.

Miután  beírta  az  utolsó  műsorszám  számát,  nyomja  meg  még  egyszer  a  PROGRAM  gombot ,  majd  a  �|��  gombot  a  programsorozat  elindításához.

Egyébként  az  összes  beprogramozott  szám  lejátszásához  a  sorozat  elejétől  nyomja  meg  a  �|��,  vagy  a  �  gombot  a  távirányítón  közvetlenül  a  
programozásból.  A  sorozatot  bármely  pontról  elindíthatja  a  beprogramozott  sorrendben  a  CHECK  gombbal  lépkedve,  amíg  a  kívánt  kezdő  szám  
meg  nem  jelenik.

0:41

A  mód  törléséhez  nyomja  meg  a  PROGRAM  gombot.

A  TIME  gomb  megnyomására  a  TRACK  szó  jelenik  meg,  majd  az  aktuális  szám  eltelt  ideje.  Másodszori  megnyomásra  a  DISC  szó,  majd  a  lemez  teljes  
eltelt  ideje  jelenik  meg.

A  CD-kijelző  fényereje  három  szinten  szabályozható  a  távirányító  DISPLAY  gombjának  megnyomásával.

Megjegyzés:  A  program  tartalma  törlődik,  ha  kikapcsolja  a  készüléket,  vagy  másik  lemezt  tölt  be.  Ha  azonban  ugyanazt  a  lemezt  újra  betölti  
bekapcsolt  készülék  mellett,  a  program  sorrendje  megmarad  a  memóriában.

1.  JÁTÉK

Az  eredeti  beállítás  a  maximális  fényerő,  de  a  DISPLAY  gomb  egyszeri  megnyomására  a  fényerő  csökken,  további  megnyomásra  pedig  a  kijelző  
kikapcsol.

KIJELZŐ  (csak  távirányítóval)

A  ��|  gomb  megnyomásával  a  programozott  sorrendben  a  következő  számra  ugorhat,  vagy  a  |��  gomb  megnyomásával  az  előző  számra  
ugorhat  a  sorrendben.

programozott  lejátszás
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A  lemez  piszkos

Nincs  tápellátás /  kijelző

A  távirányító  hatótávolsága  csökkent

foglalat.

Ellenőrizd,  hogy  a  kábel  mindkét  végén  csatlakoztatva  

van-e.

A  játékos  rezgésnek  vagy  ütésnek  van  kitéve

Probléma

CD  már  megtalálható  a  készülékben A  meglévő  CD  eltávolításához  nyomja  meg  a  �  gombot.

Lemerülnek  az  elemek

Azt  is  óvatosan  javasoljuk,  hogy  az  olcsó  és/vagy  számítógépes  CD-R/RW  lemezeket  hanganyagként  használjuk.  Az  optimális  megbízhatóság  és  teljesítmény  biztosítása  érdekében  javasoljuk,  hogy  az  

ezen  a  készüléken  lejátszani  kívánt  összes  otthon  készített  CD-t  CDDA  AUDIO  CD-ként  (azaz  nem  MP3,  WAV  stb.  formátumban)  rögzítsük  jó  minőségű,  háztartási  márkájú,  AUDIO  minőségű  CD-R  

lemezre.

Felhívjuk  figyelmét,  hogy  a  „kalózkodás”  miatt  egyes  lemezkiadók/nyomdák  olyan  lemezeket  készítenek,  amelyek  nem  felelnek  meg  ennek  a  szabványnak.  Az  ilyen  

lemezek  lejátszhatók  lehetnek  –  vagy  nem  feltétlenül  –  bármely  gyártó  CD-lejátszóiban .  Óvatosságra  intjük  ezen  lemezek  használatát,  mivel  a  rajtuk  található  

információkat  szándékosan  manipulálták,  és  ezek  hangminőség-romlást  és/vagy  lejátszhatósági  problémákat  okozhatnak.

Valószínűsíthető  ok

Hibás  hangkövetés  (hangugrás)

Tiszta  lemezfelület

Cseréljen  elemeket  –  új  készlethez

Kérjük,  tegyen  be  egy  szabványos  audio  CD-t

Az  audiocsatlakozó  dugója  nincs  teljesen  benyomva Dugja  be  biztonságosan  a  csatlakozódugót

Az  akkumulátor(ok)  helytelenül  vannak  behelyezve

(pl.  kábeltestek  nincsenek  csatlakoztatva)

A  kezelőszervek  nem  közvetlenül  a  lejátszó  előlapjára  mutatnak

Nincs  lejátszás  lemez  betöltése  után,

Csatlakoztassa  biztonságosan  az  egység  IEC  csatlakozójába.

Megjegyzés:  Néhány  rejtett  kábel  belső  vezetékezése  

szándékosan  le  van  választva/módosítva.  A  legjobb  
eredmény  elérése  érdekében  minden  analóg  ÉS  digitális  

bemeneten  használjon  jó  minőségű  árnyékolt  koax  kábelt;  

a  jel  és  az  árnyékolás  közvetlenül  csatlakoztassa  mindkét  

végét.

Zümmögés

Vigye  távolabb  a  lejátszót  a  hangszóróktól

Jogorvoslat

Helyezze  be  helyesen  az  elemeket

Töltse  be  újra  címkével  felfelé

Ez  a  termék  CD-mechanizmussal  rendelkezik,  amely  megfelel  a  PHILIPS/SONY  CDDA  szabványnak.  Garantáltan  problémamentesen  lejátszik  minden  „compact  disc  

digital  audio”  jelzéssel  (lásd  bal  oldalon)  ellátott  lemezt.

Piszkos  lemez

stb.

Győződjön  meg  arról,  hogy  nincs  akadály  a  távirányító  és  

a  lejátszó  eleje  között

Nem  megfelelő  kábel

Hagyja  a  készüléket  egy  órán  át  bekapcsolva,  hogy  a  

nedvesség  elpárologjon.

CD-t  rosszul  olvastam  be

„NINCS  LEMEZ”  felirat  jelenik  meg

Ellenőrizze  a  csatlakozások  biztonságosságát.

A  tápkapcsoló  kikapcsolt  állásban  van

Cserélje  ki  az  elemeket  egy  új  készlethezLemerültek  az  elemek

Kapcsolja  be  a  kapcsolót

Kábelhiba

A  lemezt  címkés  oldalával  lefelé  helyezte  be

A  tápcsatlakozó  nincs  megfelelően  bedugva  a  konnektorba

Helytelen  vagy  hiányzó  csatlakozások

Nedvesség/páratartalom  vagy  hideg  befolyásolja  a  lézerlencsét.

A  távirányító  nem  működik

Nedvesség/páratartalom  vagy  hideg  befolyásolja  a  lézerlencsét.

Tisztítsd  meg  a  lemezt,  és  próbáld  újra

Nem  lehet  behelyezni  vagy  kivenni  a  CD-t

Nedvesség/páratartalom  vagy  hideg,  ami  befolyásolja  a  lézerlencsét

A  CD-lejátszók  alapvető  problémamegoldása  hasonló  más  elektromos  vagy  elektronikus  berendezések  hibaelhárításához.  Mindig  a  legnyilvánvalóbb  lehetséges  okokat  ellenőrizze  először,  például  az  

alábbi  példákat:

Ne  feledje  –  a  CD-lejátszó  rendszer  legsebezhetőbb  része  maga  a  lemez.  A  lemez  nem  lejátszásának  legvalószínűbb  oka,  hogy  maga  a  lemez  hibás,  karcos  vagy  egyszerűen  piszkos.  Soha  ne  nyissa  ki  

saját  kezűleg  a  készülék  házát,  mert  ez  érvényteleníti  a  garanciát.  Ha  a  fenti  intézkedések  egyike  sem  oldja  meg  a  problémát,  kérjük,  vegye  fel  a  kapcsolatot  a  kereskedőjével  vagy  a  Musical  Fidelity  

szervizzel.

Helytelen  lemeztípus

Nincs  hangkimenet,  vagy  túl  alacsony  a  kimeneti  

szint

Hagyja  a  készüléket  egy  órán  át  bekapcsolva,  hogy  a  

nedvesség  elpárologjon.

Hagyja  a  készüléket  egy  órán  át  bekapcsolva,  hogy  a  

nedvesség  elpárologjon.

PROBLÉMÁK?

16.  oldal  a  18-ból

Ha  a  CD  nem  jön  ki,  próbálja  meg  kikapcsolni,  
majd  újra  bekapcsolni  a  készüléket.
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A  Musical  Fidelity  fenntartja  a  jogot  a  fejlesztésekre,  amelyek  a  specifikációk  vagy  a  funkciók  
előzetes  értesítés  nélküli  megváltoztatásához  vezethetnek.

Súly

Méretek

DAC

Kimenet

Kapcsolatok

Standard  tartozékok

Teljesítményigény

SPECIFIKÁCIÓK

10  Hz-től  20  kHz-ig  -0,2  dB  max.Frekvenciaátvitel

LR03  vagy  AAA  mangán  alkáli  típusú  elemek  -  2  db

1  pár  vonalszintű  RCA  csatlakozó,  bal  és  jobb  kimenettel

<0,1  dB-től  -96  dB-ig

DAC  áramkör

Teljes  harmonikus  torzítás

50  ohm

10,5  kg  (23  font)

Vonal  szintű  kimenetek

1  RCA  koaxiális  csatlakozó  SPDIF

>117  dB  „a”-  tömegarány.

Csak  a  készülék,  kicsomagolva

Széles  

100  mm  (4”)

Szállítókartonban

Magas,  beleértve  a  lábakat  is

Hálózati  feszültségek

Digitális  kimenetek

Jel-zaj  arány
>105  dB  20  Hz-től  20  kHz-ig

<135  pikoszekundum  csúcstól  csúcsig

Kimeneti  impedancia

Fogyasztás

Teljes  korrelált  jitter
Linearitás

Maximum  20  watt

115/230  V  AC  50/60  Hz  (gyári  beállítás)

<0,003%  10  Hz-től  20  kHz-ig

Kimenet,  digitális  0dB  szint

Csatornaelválasztás

Mélység  (elölről  hátra)  a  csatlakozókkal  együtt  375  mm  (14¾”)

1  TOSLINK  optikai  csatlakozó

24  bites  Delta-Sigma  (bitfolyam)  kettős  differenciális  8x  túlmintavételezés

440  mm  (17⅓”)

100  V  AC  50/60  Hz  (alternatíva)

IEC  típusú  hálózati  kábel  (10  amperes  típus)
M2  távirányító

17.  oldal  a  18-ból

6,65  kg  (14⅔  font)

RCA  kimenet  -  2,2  V  rms  névleges
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18.  oldal  a  18-ból

KÉZIKÖNYVI  TÖRTÉNET
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